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there to    drink   water,    scorning   to   remain in the yard when it was tethered to a   sturdy   post (Puram.23:i-3). Whenever    Kuttuvan defeated -.his enemies, solicitors of gifts received tuskers   from him    (Pati.45:4,5).   The    cataract   rolling    down Palamutircolai, flowed fast over the white tusks of the great bull ~ elephant   with   pearls   inside them (Mum,304,305). Lord Tirumal   slumbers   on His Serpent-Bed like a    tusker    reclining    on a hillside    overgrown   with   glory - lily      flowers (Peru. 371-373). Watchmen   of the   town,   spying upon the thieves, discovered  their secret  hiding places, like a powerfual   tiger lying in wait for the mighty tusker (Matu.658,659). The boat swaying in Pukar harbour,    looked    like   a   tusker  that shook the immovable tethering post (Pat.172-174). Pythons capable of swallowing the mighty tuskers, lay like huge fallen    trees in    the forest   (Maiai. 259-261). The innocent cow - elephant   suffering from the heat of the sun sported with the tusker in the flood, its raised trunk  submerging in the waters (Akam. 43:3,4). The elephant-calf, frightened by the trumpeting of the tusker when the cow -elephant was caught in a trapper's pit, ran  into the old hamlet where it sucked rniik from a she-buffalo's udder (Akam.i65:i-5). The hero  like  a mighty tusker, canie at darkest midnight to make love to the heroine, and tried to open the door of her house (Kuru..244:1,2). In the hillside, the leoph-ant   dragged as its   prey, the bull-elephant with sharp, white tusks, that had killed atiger (Nar.205: 1-4).    The tusker, after giving the little water in the hole, made turbid by the elephant-calves with drum - like feet to its mate   the cow - elephant, would drink what   was    left over  (Kali.  n:8,9), Men and   women   of     Maturai   city,   mounted upon horses, tuskers    and   mules,    crowded the banks of the river Vailcaiand reached the groves in large numbers (Pad,22:2i - 25).
2. Anpanri   (Boar)
Among the evil auguries, dreaming of riding on a boar's back is also one (Puram.41:9). As the board dug up the fields in the enemy territory,
it was not necessary to till them with plough -shares (Pati.26:2). Lord Tirumal's sacred chest is adorned with goddess Tirumakal like a bright spot. Incarnating as the great Boar, (Ati Varakan) Lord Tirumal lifted up the Earth-Maiden upon his sharp and speckled tusks from the surging sea, without causing even an iota of pain to the Earth (Pari,2:31-35).
Kalirutarupu9arcci-AT.//mi etuvaka nikalnta ktittam (Amorous union occasioned by a tusker) The hero, spent the day in amorous union with the heroine occasioned by a tusker, in the flowery grove beloved of the celestials; in.the evening he left her promising to marry her when her people gave her hand to him in proper form
(Kuri.212-214; 230 - 234).
Kalai - Payir valarccikkui taiaiyaka   miilaikkwn putu (Weed)
The panlcum grew luxuriantly after the weeds had been removed (Puram.120:5).
Kalainar - !.    Kalaiparippor    (Workers engaged   in weeding)
Workers engaged in weeding plucked the honeyed neytal flowers that had grown in the seedling-bed
(Peru.  212-214).
2.  Nfkkuvdr (One who relieves/something)
The maid said to the hero about to go away from the heroine: "Whether you trouble her with your indifference or grace her with your love, the heroine is ever within the bounds set by you; there is no one else who can relieve her distress"
(Kuru,397:6-8).
3.    Kapparruvor (One who saves another)
The heroine ridiculed the hero for    his   extra -marital relationship    with   his   paramours thus; "When you sport often in the enchanting freshes of the river, be careful lest your tired legs suffer from cramps with none   nearby   to    save   you"
(Kali.98:35-37).
KalaintSl - Nlkkiyaval    (A    woman   who     relieves another's pain)